
E
N

G
LI

S
H

Wireless Remote Controller

INSTALLATION MANUAL
MANUAL DE INSTALACIÓN
MANUEL D’INSTALLATION
MANUALE D’INSTALLZIONE
MANUAL DE INSTALAÇÃO
INSTALLATIONS-HANDBUCH
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System Air Conditioner
Aire acondicionado sistemático

Climatiseur numérique multifonctionnel
Sistema Aria Condizionata
Sistema Ar Condicionado

Klimaanlage System
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Precauciones de Seguridad

◆ Lea cuidadosamente este manual de instalaciones
antes de la instalación y revise si el control remoto
esta correctamente ensamblada después de la
instalación.

◆ No intente instalar o reparar el control remoto
inalámbrico por su propia cuenta.

◆ Este control remoto contiene piezas no servibles por
el usuario. Siempre consulte al personal de servicio
autorizado para las reparaciones.

◆ Asegúrese de que la pared sea lo suficientemente
fuerte para soportar el peso del control remoto y su
sostenedor.

◆ Cuando desée deshabilitar el control remoto,
consulte con el centro de instalación autorizado.

ADVERTENCIA

PRECAUCIÓN
◆ No use gases inflamables cerca del control remoto.
◆ No instale el control remoto en un lugar donde pueda

entrar en contacto con gases combustibles, aceite de
máquina, gases sulfite, etc.

◆ Evite un lugar donde es usado la solución
ácida/alkali o vaporizadores especiales.

◆ Escoja un lugar que es seco y soleado, pero no
expuesto directamente del rayo solar. 
La temperatura permitible es entre 0°C y 39°C.

◆ No derrame agua dentro del control remoto
inalámbrico.

◆ No presione los botones con un objeto punzante.
◆ Si el control remoto es instalado en un hospital u

otros lugares especiales, ésto no debe afectar a los
otros aparatos electrónicos.

S-2

Este manual de instalación le indica la forma de instalar el control remoto

inalámbrico. Para las instalaciones de otros accesorios opcionales, vea un

manual de instalación apropiado.
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Instalación del Soporte del Control Remoto 

El control remoto inalámbrico se suministra con un soporte plástico que puede fijarse
en la pared para sostener el control remoto inalámbrico cuando no se use.

Accesorios
Control remoto
inalámbrico (1)

Batería para
control remoto
inalámbrico (2)

Tornillos de
rosca M4x12 (2)

soporte de
control remoto
inalámbrico (1)

Manual de
instrucciones (1)

Manual de
instalación (1)

Escoja una posición donde:

◆ La señal desde el control remoto no será

bloqueada(por una cortina por ejemplo).

◆ El control remoto no se exponga

directamente del rayo solar o al calentador.

◆ El control remoto inalámbrico esté alejado

de una televisión o un sistema de audio

por lo menos un metro para evitar la

generación de algún parásito. 

Para fijar el soporte en la pared, proceda como sigue\.

Con el lápiz, marque las posiciones de 2 huecos en la
pared donde va a ser instalado el soporte.

1

Taladre 2 agujeros e inserte tacos según se requiera
para el tipo de la pared en donde va a ser instaldo el
soporte. 

2

Atornille el sostenedor en la posición.3



ELECTRONICS

THIS AIR CONDITIONER IS MANUFACTURED BY:
ESTE AIRE ACONDICIONADO HA SIDO FABRICADO POR:

CE CLIMATISEUR EST FABRIQUE PAR:
QUESTO CONDIZIONATORE D’ARIA È PRODOTTO DA:

ESTE APARELHO DE AR CONDICIONADO É FABRICADO POR:
DIESE KLIMAANLAGE IST FABRIZIERT VON:
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